
REzuELISUE DU BEIIN I
PRESIDENCE DE LA REPUBLIOUE

DECRET N" 92-109 du 19 Novembre 1992

Portant ratification de 1a Conventlon
de Coopération pour 1a homotlon et
1e Développement de ltfndustrie des
Âssurances dans les Etats Âfrlcalns
(ccp»ra).

LE PRES]DENI DE LA REPUBLIQUE,

CFIEF DE LIETAT,
CHEF DU GOU\TERNEI'EI,IT,

VrJ Ia Loi No 90-J2 du 11 Décembre
1a République du Bénin ;

1990 portant Constitution de

W Ia Décision No 9'\-142/HCR/PI du l
mation des résultats définitifs d
présldentlelles du 24 Mars 1991 ;

W Ie Décret No 91-176 du 29 Juillet 1991
Gouvernement,

portant composition du

DECRETE

Àrticle 1er.- Est ratifié la Convention de Coopération pour 1a

Falt à C010N0U, Ie '19 Novembre 1992

Par Ie hésldent de Ia Républlque,
Chef de l rEtat, Chef du Gouvernement,

Wr fa Loi No ô2-024 du 06 Août 1.c, iôrta.t a.rt.risatron dê
ratification de 1a Convention de Coopération pour 1a Promo-
tion et Ie Développement de lrlndustrie des Assurances dals
1es Etats Africalns (Cceoff) ;

0 I'iars 1991 portant procla-
u deuxiène tour des élections

Promotlon èt Ie Développement de Itlndustrie des Assurances dans
1es Etats Afrlcalns (CCpOfa) signée à PARIS Ie 20 Septenbre .1 

99Oet dont Ie texte se trouve ci-joint.
Artlcle 2.- Le présent Décret sera pub1lé au Journal Offlciel .

.:\

Nicéphore SoGLO
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CONVENTION DE COOPEFATION POUR I."{ PROT1OTION

ET LE DEVELOPPEMENT DE L'INDUSTRIE DES ASSUHAI\|CES

DANS LES ETATS AFRICAINS

Les Gouvernenents

-de
-du
-de
-de
-de
-de
-de

-de
-de
-de
-de

la République
BIIRI(INA FASO,
1a République
1a République
1a République
1a République
Ia Républj.que
J.a République
1a République
Ia République
1a République
l-a Bépublique

du BEr,lIN,

du CAMEROUN,

CENTRAFRICAINE,
Populaire du C0NG0,
de CoTE D' IVoIRE,
GABONAlSE ,

du MALI ,

du NIGER,
du SL\EGAL,
du TCHÂD,
TOGOLAISE.

Reconnaissant la pertinence de f idée ie i3 Cc:rié:erce ies
)jatrons Unies sur Ie Comnerce et Ie Développement selca iaqu3llê ur :a:c5e
naircnal d'assurerrce eE de réâssurance fondé sur une b3s3 :â--:aîrelle es: ur
é1é:.:r; essentiel de Ia croissâ-1ce éccnonique

Conscienls de l-'oeuvre réalisée dals ie cai:e i=s Ccnveri:oi:s de
Cccpéiation en Eati.ère de contrô1e des entreprises et :iër:::.1:s
C'::surr.ces, signées à Paris les 27 Juille: 1962 et -l- !o'.e::-:= -ù;: a'u:e
per:, ies acquis obtenus da,'rs la coôpératlon avec cef::::-s i:::s r:::
s:g1a:a1res dont nota,îmeni Ia FHANCE a:nsi qu'avac des 1:g::--:sa::c:rs
-ri]:ê.r,3Lionales, d' autre part. i

Conscienis égalemenc de 1'action menèe en :a:l
soucieux de renlorcer cette politique de fornation en !:ue
besoins nouveaux de 1'assurance africaine ;

::: ie aarraircir et
de:eccnd:'e aux

Réalfj.rEent Ia nécessité Ce poursuivre cer:: c:i:pération, ie
f intens:.fier dans l-e but de restructuter, de renlorce: -eu:s ;a:cLés
nationaux d'assurances et de parvenir à une meilLeure u::1rsa:tcn ie leurs
Eessources et ooyens qui jouent un rôie iEportant dans le prccessus cie
déveJ-oppement écononique et social ,

CONVIENNENT DE CE QUI SUIT
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TITRE PREMIER : DISPOSITIONS INSTITTJTIONNELLES
A CAfiACTERE GENERÂL

AfiTICLE 1er

Les hautes parties contractantes s'engagent. à

1) Prendre touEes Eesures nécessaires pour Ie renforcement eE la
consolidation d'une coopération êt,roite dans Ie domaine de L'assurance, afin
que leurs Earchés soient à oême de couvrir par des garanties uieux adaptées
êux réalités africaines et Eenant coupte de leurs possibilités contributives,
les risques situés ou inmatriculés sur leur territoire et, en pârEicu1ier,
les risques du secteur agricole et rural ainsi que ceux l-iés au commerce
ex!érieur da-ns 1a mesure où cela est techniquenenE faisable i

2) Encourager, en vue d'accroitre 1a rélention au pJ-an national
et sous-régiona]. la mise en place de faciliiés permettant aux orgânisDes
d'assurance et/ou de réassurance opérant dans leur pays, d'effectuer des
échanges d'affaires par des techniques adéquaies, nota.oEent par 1a
souscription et, Ia gestion des grands risques dépassant ]a capacité de
conservation d'un marché ;

3) Prendre également des dispositions appropriées en vue de
pernet,tre 1 | investisseEen t IocaI, dans Ies conditions les neifleures au
profit de I'écononie de leur pays ou de Ia scus-région, des provisions
techniques et nathénaEiques générées par les opérat.ions d'assurance et de
:'éassurance, sous réserve des iEpératifs tech:liques relatiîs au.x risques
assurés e! au genre de couverture en réassuralce fournie ainsi que des
critères de sécurit.é, de Iiquiriité, de rÊnrabr-1ité et de diversité ;

4) Poursuivre 1a poJ-itique ie loi.:aLio;r Ce cad::es et. techniciens
en assurance pour les besoins des entrep:ises e! des adrinistraÈions dans les
Etats nembres ;

5) Bationaliser 1a gestion Ces ressources humaines de ces
ent.eprises et adninistraÈions par Ia nise en ôeuvre Ce Ia spécrâIisation e!
ie la loruailon perrarente ;

6) Créer des structures conrunes, chargées de 1'étuie, de 1a
Céfinition et de ]a Eise en oeuvre des orientat.ions polit.iques et des
décisions dans les dooaines préci',és, en vue ie :

a) facili ter l-es condiEicns
équilibré des enlreprises d'assurances i

d'Ln développerent sain et

b) favorj-ser Ia constitution, sur I'ensenble de leur pays,
d'un Earché éIargi et intégré réunissart les conditj.ons d,un équi.ti.bre
satisfaisanE au point de vue techni.que, économique et, finarcier ;

c) Eettre en pLace de nouveaux instrunents financiers pour
mieux rentabiliser les placenents des compagries d,assurance et de
réassurance et, êutres investisseurs ins ti tut,ionnels , nota-mment par Ia
créaEion dans leur zone Eonétaire de marchés financiers.

tr fi
d-1

wré
I



3

7) Poursuivre 1a polit.ique d'harmonisation des dispositions
Iégislatives et règlementaires relatives aux opérations techniques
d'assurance et de rêassurance, au contrôle applicable aux organismes
d'assurance et de réassurance exerçant sur leur territoire, ainsi qu'à tous
autres objectifs de nature à contribuer au plein essor de I'industrie
d'assurances, au développenent des instrurûents de gestion et des Eoyens de
prévenEion des risques dans les Etats meEbres ;

8) Pourvoir en ressources financières, Datérielles et humaines
les institutj.ons coEounes qu'elles sont appelées à créer pour promouvoir la
coopération ainsi définie en Batière d'assurance et de rêassurance. Dans ce
cadre, les Etats loenbres prévoieront dans leur budEet ou coûpte des
contributions à verser annuelletrent auxdites instituEions.

ARTICLE 2

En vue de Ia pleine réalisation des objectifs qu'elles se son!
assignées dans l'ArticIe 1er ci-dessus, Ies hautes parties contractaîtes
décident de maintenir en piace, avec Ces res t ruc turations nécessaires, J-es

ins titutions préexistantes ci-après :

1) La Conférence Iniernationale des Contrôles d'.Assuraaces ies
Eeats Africains, en abrégê C.l.C.A.;

2) L'InstituL intersational des Assurances, en abrégé I.I

Etats llerb res3) La Co=pag:.:: Ccr:une de Réassurance ies
CICA, en abrégé CiCA-P,E.

Cl-.acu:ie i:s r:.s:i:u::'ors -':sées aux ai:r,éas 1:), (2) e: (:
précédents ainsi que ceiles donl 1a création peul s'avérer indi.spensab-.: sr:r:
régies par des statuts et .èg1ef,enls autonoEes pris en application Ce 1"
présente Convention.

Nonobstert les dispcsiErcns ci-dessus, ces institutions cc::.r:.:s
Cci','eni entretenir en::e alles câs 1ie:rs éL:ôits Ce ccopération, leu:s
ac:1vités étana corpléne:l:?ifes :t co:respcr:da.nt à ia pro;ot:Cn d'une
iniustrie d'assure-lce ei i3 réessurance lia:1e eL coÉpéiiti!'e au ni!i1r- :ar:
af :j.cain qu' in[ernat]ona1 .

ANTICLE 3

1) Le ou'"re, Ies hautes parties contracrantes décldenE Ce c:;er à

1a têÈe des organisations visées à I'articl-e 2 ci-dessus, un Conseil des
Ministres des Assuralces des Etats membres.

2) Le Conseil des Iitinistres des Assurances, est I'organe suprêEe
de cetEe ConvenEion,

il
ÿ
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]) Dans I'ensenble, Ie Conseil des triinisEres assure Ia
coordination des activitéS des institutj.ons de la présente Convention et
connait en générâl de leurs questions relevant de Ia souveraineté des Etat's
Eembres.

4) A tiEre exceplionnel , certains problèmes techniques peuvenL
être souEis au Conseil des Ministres s'ils n'ont pu trouver de sofution au

niveau des organes coBpétenls.

5) Relèvent des prérogatives trinis térie1J-es , les questions
suivantes

a)

b)

c)

d)

e)

f)

c)

h)

AEendeoenE et./ou révision de Ia présenEe Convent.ion

Adhésion à Ia Convention et dénonciation de cel1e-ci

Interprélation et applicaEion de ses dispositions ;

Désj.gnation du pays dépositaire de Ia Convention ;

Attribution de siège aux Orgarismes coEtruns ;

Créaticn ou dissolution de ces organisues ;

Fixation des nodes de calcul- des contributions ;

Approbat.ion des orientations politiques eL des mesures
relatives aux écha:rges d'afflaires entre les sociétés
d'assurance et/ou de réassurance da,ns les pal"s nencr:;.
ccnpte tenu cies :ègles applicables d'agrérieit, de
soivabrlité et de cont:ôIe, en conformité a!'ec L'cb;e:--:l
ie 1'rnEégration -rrogaessive des marchés i assu:arces :e 1a
sous-.égion ;

6) Constitution, lorsque Les circons[ances 1'exigent et su:
oenande d'un Etat tretrbre, d'une coErission lnEer-étaEique de contrôle Ces
Âssuraxces couposée d'experts des Cirections naEionales de contrôIe ei C:s
personnalités de i.a prolession, ch:isis sur proposi*.ion du Sec:'éta:ia:
Cénéra1 de la CICA er !'ejr:u de leu: conpétence, leur objecii!'j.té et leur
crédib]-l-lté dans ',me teile olssl-on i'experEise :

7) Tous autres pEoblètres iEportants soutris à scn appréciat:cr
notâ-oEenE en matj-ère de fortration ei Ce perfec tionnenen E , d ' harDoni sat r-c:]
législat,ions et règleEentations, d élaboration des nornes et règles de
comptabilité et de placetrent des provisions techniques et mathésatiques,
alnsi que de la nise en place d'insirunents de gestion des cpérations
d'assuraace et de réassurance ;

des

8) Le Conseil des Ministres donne enfin des directives aux
organes compétents des institutions comounes sur 1es éEudes à mener
concernant ]es questions exaoinées, relaEives aux activités d'assurancs e! de
réassurance dans les oarchés de ]a sous-régi-on.

Les rapports ennuels desdites activiEês sont souEis après
approbation par 1es onganes conpétents eE, pour appréciation, au Conseil des

fi)tr4t
Ministre
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ARTICLE 4

L ' organj.s aEion, Ia périodicité et les modalités de décisions des
réunions du Conseil des Ministres des Assurances ainsi que leur linancexûent
font 1'objet d'un règleuenE intêrieur approuvé par celui-ci Iors de sa
preoière réunion.

Le Secrétariat du Conseil des Ministres est assuré par Ia CICA
qui prépare, en collaboration avec les autres institutj.ons spécialisées, Ies
dossiers de réunions eE qui t.ient les procès-verbaux, les recueils de
décisions et direct.ives minis t,érielles .

TITRE II : ACCORDS DE COOPEHATION ET D,AIDE TECHNIQUE

ARTICLE 5

En vertu des liens prj.vil,égiés exista,.I! açec 1a FRANCE, Etat non
siE-nataire de la présente Convention, des Accords et ConvenLions de
coopénation seront signés en remplaceuent de ceux en vlgueur, pour tenir
cotrpte des réalités acEuelfes de .l- ' envi ronnetren I éconcEique inLerna:ional au
niveau tant des institutlons comfiunes que des oarchés nationaux d'assuralces-

Ces Accords définiront notarnent 1es nouvelles conditions des
Eapports en Eatière de fortrat.ion et de contfôie da,rs les Etats merbces et
iétertrineront I'aide technlque à apporter aux lnstituticns ccônunes eL aux
9tats metrbres.

,{TTICLE 6

Les institutions de Ia préserce Con!,entto:t peuvent farre appei à
i'ai<ie tecrnique ou financière de toui aui:e a*-ât qu: 1'accepte o.i jcs
orge-'risations international-es da::s Ia resur: co:,.a::bl: avec Les rbjectifs
assiB:rés à cet:e Conuenc:c:-.

EIles peuvent. Cans ces tr,.,;es c-r.ji:ions. ta_.'-ic:.-i:' :::( aeu:::î.s
des orgalisnes spécialisés Cu groupe ies Na:tcns Unres cu d'ati.es
organisations i.n tergouve rnemen taLe s ea noil gouve.nenent aies au nt,.eau tant
sous-régional que continental et inte:national , en vue d,écha,nge de
connaissances, d'expériences et/ou de coopéfasicn.

AFTICLE 7

avec
Des Accords de coopération et d'assistance peuvent être signés

les Etats et Organisaeions vi.sés à 1'article 6 ci-dessus.

6
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TITRE III - DISPOSITIONS DIVERSES

AXTICLE 8

La prêsenEe organisation de coopération ainsi que Les
institutions qui en résultent pour sa Eise en oeuvre. sont régies par Ie
droit inÈernationaL.

A ce titre, ces institutions bénéfi.cient dans Ies Etats rDerDbres
Ces droj.Es, inEunités et privilèges octroyés aux orBanisalions
internationâ1es,

En outre, el-Ies onE chacune une personnaliEé jur.idique et, une
autononie financlère.

Leurs s ièges
ayant signé un accord de

sont établis dans les capitales des Etats membres
siège avec chac\.me d'entre e1les.

A.RTICLE 9

Les Etats de }a République du Cameroun et de la République
Gabonaise sont déposiLaires de Ia présenie convention.

Chaque Etat. signataire leur ;rotifiera 1 ' accompiissemen t des
procédures cons t i tu tionnel J-es requ:sas e:t ce qui concerne La nise en vig-ueur ie
la présente ccnventj.on qui prendra effe: à I'égard Ces Etats ayar: accompli
ce'-:e lorralité, ÿ0 jours après La ia:e c: la quatrième notlficattcn.

Pour tout EtaL sj.gnatar:e Cé-oosant ultérieureuent la notificaEion
çrsée à I'alinéa prêcédeDt, Ia présente convention prendra effet à
I'expiration d'un délal de l0 jours à ccrpter oe ladite notification.

Tout autre Etat peut, par cequête adressée à chacun Ces Etats
:epositaires préc1tés, Cesa-qCer à adhére: à 1a présente conventioo.

Son adhésicn ne peut êt:e accepEée qu'à 1'unanimité des Etats
aeobres déjà part:es prenantes à Ia prése:te convenEj.on. Touc EtaE adhérent
est Eéputé sig'nataire à cotrpt.er de l-a da:e à laquelle prend elfet son
achésion.

,L\
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La présenEe conventio
signataire. EI1e cesse d'avoir ef
réception de Ia dénonciation par

uE être dénoncée Par tout
à I'égard de celui-ci ÿ0
EEats dépositaires.

npe
feÈ
1es

Etat
jours ap rès 1a

Les Etats dépositaires avisenE, dans Les plus brefs délais, Ies
autres Etats signataires des noEifications, deoandes d'adhésion et
dénonciations prévues au présent article.

Tout Etat signataire peut deEander la Eodification de 1a PrésenEe
convention. Cette modification ne peut intervenir qu'à 1'unaritrité des EtaEs
signataires et selon Ia procédure établie ; elle ne peut prendre effet qu'à
I'expiration d'un délai de trente (30) jours à coopter de son adoption.

Les modifications sont ratiliées dans les rnêmes lornes que celles
pour 1a Convention.prevues

ARTICLE 10

TouE différend entre les Etats signataires ou oeobres de La
présenÈe Convention qui poEte sur f inEerprélacion et I'appIj.câtion de cette
dernière et qui ne peut être rég1é par le Conseil des Ministres ou d'aut:es
moyens, doit être sounis à Ia comnission de Dédiation de conciliation et
d'arbj.trage de 1'organisation de l-'unité africaine, à Ia demarrde de I'une
quelconc-ue des parties auoit dilflérend. Au cas où ce différend ne seraiL pas

rég)-é par Iadite coEmission. Ia ccur internaEionale de La HAYE peui êEre
saisie par 1'urle et/ou I'auire partie.

ARTICLE 11

La lengue de taavail- ies organisatj.cns de la présente convertion
es:le français.

TITRE IV : DISPOSITIONS THANSITOIRES ET FI:'IALES

ANTICLE 12

Les instir-utrcrs coËxures créées pa: la présente Ccnvention
prennent l-a suite de celles établies par Ia Convention du 2l Novenbre
Elles continuent à bénéfic:.er des EêEes droits e! à assutrer les uênes
et obligations. E11es conservent Ia propriété de tous leurs biens.

I Oaî

charges

dans ses
conserve

La présente conventicn se substitue à Ia précédente Conventi.on
obiigations à 1'éâard des Eiers et en particulier du perscnnei q'...1i

tous les droits acquis.

fs 'appui apporté par Ie Gouverneoent de la République Française
a ]'IIA restent en vigueur.

ARTICLE 13

En attendênE Ia signaÈure des Accords et Conventions de
coopération prévus à 1'alinéa 2, article 5, tj-tre II de Ia présente
Convention, Ies dispositions des Accords et Conventions signés antérieureDent
et relati
à la CICA

ÿi ;v
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ANTICLE 14

Dès 1'ent,rée en vigueur de Ia présente Convention, Ie SecrétariaE
Généra1 de Ia CICA la notifiera, indépenda.oment. des notificacions fa.ites par
Ies Etats dépositaires, au Secrêtaire cénéral de I,Organisation de I'Unité
Africaine (OuA) ainsi qu'à tout Etat et toute organisation in te Egouvernemen t,ale
ou professionnelLe en Eesure d'être intéressés par Ladite Convention.

EN FOI DE QUOI, NOUS LES SOUSSIGN]iS, DÛMENT AUTORISES EN QUALITÉ DE
PLÉNIPOTENTIAIRES PAR NOS GoWERNEMENTS RESPECTIFS, AVONS SIGNÉ LA PRÉSENTE
CONVENTION.

Fait à PARIS, 1e 20 Seprembre 1ÿ!0

Pour Le Gouvernetrent du

I
Pour .le Gourle

Eénin

lphonse L

Simo n

Edou

T0Ui\GUl

r'10N
ment du

Pour l-e Couvernement du
Burkina Faso

ou SAN0G0H
Pour Ie Gouverneoent de 1a
République Centrafricaine

ufeudonne l{AIUUA
Pour ]e Gouvernemeni de la
HépubI

o

BÂSSILEKIN
Pcur Ie Cou',,ernement <ie la
Hépublique Populaire iu Congo de Côte d'Iv

/

t
d 5r(05s0 Kablan

Pour fe
Républiq

Pour le Gouvernesent de la
République 0abon aise

Dan 1 DUNCAN
ernemenE de Ia

du Mali

SE SO tY E DII"IBEL E
Pour le Gouvernement de la
Fépubli e du Tchad

Nga cnayal MBAILTMDANA
Pour Ie Gouvernement de 1a
République Togolaise

Pour le Gouvernement de la
République du Nig-er

^n,,^,4/ftatllllt'tlt'
wASSALlili BouKARy

Pour 1e Gouvernenent de Ia
République du Sénégal
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